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Key Dates for Admission
bi) f 2 Hy
Item Date

22
Admissions Handbook Available

2024 £ 3% 27p
March 27, 2024

L N A
Application Deadline for Applying Online and
Uploading All Required Application Materials

2024#37 27p ~2024& 57 7P
March 27, 2024~ May 7, 2024

FHE

Documents Review

202457 14 p =
Before May 14, 2024

NEARUET e L H

(FE-MERTE z‘v"#iﬁﬁﬁ&éﬁ' F4eAf 3#)
Announcement of the list of candidates who can
participate in the reexamination.

(A two-stage examination is adopted. Only those
who pass preliminary examination are eligible to
participate in the reexamination)

202457 16
May 16, 2024

AR (W MG S Y 71 )
Reexamination date (The in-person interview location
will be notified additionally)

2024#57 20p ~5% 22p
May 20, 2024~ May 22, 2024

24T R L E
Announcement of scheduled Admission Results

202457 28p
May 28, 2024

SR P EREE RS L
FRFH - g

Scholarship /Financial Aid Results Posted on FCU
Website

Acceptance Letters Sent to Applicants

2024% 6" 24p ~7% 2p
June 24, 2024~ July 2, 2024

=2 BV 3
School Start

2024%9" 9p
September 9, 2024

St pHERTE CBER

The above dates are Taiwan standard time.
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International Student Admissions Handbook for 2024 Department of

Water Resources Engineering and Conservation International Master
INTENSE Program in Sustainable Green Engineering
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March 27, 2024~ May 7, 2024 g & &

i ~ ¥ 42 Application Procedures

o | FEFERESE AP ETARLY FTHR R [T R]
Make sure that you are eligible to apply as an mternatlonal student. Please refer to

Step 1
“Who can Apply”.

#d &9 A g | (https://www.fcu.edu.tw/)8iE T4 2 -5 b 2 a"' 4, >0

AR, > TR BEFTRETE IAFSES LR/MILEFL &> > FF

ITEYASMIVGAR BRBATH

% 3 - o . L. .

S/ gl ) Please visit FCU website—Admissions— International students— Department of
tep Water Resources Engineering and Conservation International Master INTENSE

Program in Sustainable Green Engineering—fill out the online application form at

FCU Online Application System directly.
(https://www.fcu.edu.tw/en/international admissions/)

—%vﬁf—" FETR Y Xt R PR R B My Y g

wmz | i a[é Fr ] -
Step3 | To complete the online procedure, please upload all the required documents to the
Online Application System by deadline. For detailed information, please refer to
“What to Submit”.

HAE | M R A ¥ g e - Y R T EaE
Step4 | Applicants will be notified via e-mail when the application has been received.

% ~ 2 ¥ & *2 Terms of Study
ARMAITR R ER2E (FRMFE-E -RbgREE - RIAFYLE)

Master programs shall be completed within 2 years(including 1 year of on-campus courses,
6 months of Off-campus courses and 6 months of Off-campus internship).


https://www.fcu.edu.tw/
https://www.fcu.edu.tw/en/international_admissions/

AL SR A =02t il
Available Programs, Admission Quota and Exam items

[ER2) FEXE IR
College College of Construction and Development
R AREFTRETE AAFSS 1 fppL 5T
BT LA Department of Water Resources Engineering and Conservation
Program International Master INTENSE Program in Sustainable Green
Engineering
T 1\
S CE45310
Program code
IRy 1 16

Admission Quota

1. #& & 7 Recommendation letter
2. /3 & Resume
e 3. p & Autobiograph
Ao . Jrapny
TR 4. 8 3% +% Study Plan
Specified 5, A FAFAH(FAH 1N Rl BTN S L E T
documents for Undergraduate transcripts of every semester(Including grades in  civil
preliminary engineering or hydraulic engineering related disciplines and class rank).
examination 6. Hiw gt g iz ~ PR EER L EERSES - EREE 2
TAREH e JIF A2 FTH
Other supplementary documents (certificates, awards, performance at work,
etc.)
N Sk Fa
RS I Nl
. Same order of
Items proportion Date . .
consideration
- 527p(=)
e
T RIE P Lo e L
ZEE;AV\LL':}IJ = F'#"%E b g Lo sk s
Examination Preliminary document 60% Upload T t‘a "R
inati i nterview
items and examination review beforg May results
proportion 5 200 - 2T RE AT H
S B3R 29 Document
B in-person 40% : review
Reexamination interview May 20 ~
May 22
L HFoWETFERBIFTEFE RS0 R) ARELEF 4l 50
B o
A two-stage examination is adopted. The preliminary examination is a
LITR document review, and only those who pass this stage are eligible to
Program participate in the reexamination, which is the in-person interview.
Regulation 2. X i L2584 7325840 (P gy 88Ls) -

Graduation Credits: 25 credits.

3. AEFIHREE -

The program is an English-taught program.

2
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Master Thesis: The Master Thesis will be the internship technical report,
covering topics such as civil engineering, transport engineering, hydraulic
engineering, environmental engineering, soil and water conservation
engineering, product testing, and carbon emissions.

LI d
Program feature

ALFTe P AT EN T AP AT AR AT 2 %iz&lﬁa‘i
wEA A s e Ed ﬁbﬂi%ﬁ“@“f% 2 PRETOR AR

Feng Chia University and ACE Geosynthetics sign the mdustry -academia
cooperation agreements, and establish the International Master INTENSE
Program in Sustainable Green Engineering. Mainly cultivates civil
engineering and technical talents.

PFAST 1996 & 37 s> » EHPRANAAFHES 1452 F 22
TAE P WAL NEREEL P LES AR ARE LIRS P
1423 & FRZZ’.?"“%Q FERERZAHFHEXR LTIt BB FY

o X% ¢

.
’

B* 1A 7 I kEPE 2 HRr 1 B e £ XS 12
PERE RBRBRY BRI ATRFPE KRR FRLEE
WHBAHIAR~BHBD 2 FES IR FRASEZ A1 F

BEGEAI L T EFRFRE v F I HE %S 125 o RN
iR 7T L5t A A kIR FEZ Z
ARZBEAM FTRE2 B Ty § ik o
ACE Geosynthetics, founded in 1996, and has long been committed to the
practice and research of sustainable green engineering. It is currently the
most professional disaster prevention green engineering system integration
service company in Asia. The main service areas of green engineering
include infrastructure construction, disaster prevention and environmental
protection in various countries around the world; applied engineering fields
include: water conservation plans and landslide engineering, slope
stabilization and vegetation engineering, river bank protection and water
environment construction engineering, maritime harbors and Reservoir
dredging projects, road traffic and soft foundation projects, sponge cities
and detention pond projects, landfills and pollution prevention and control
projects, landscape and green building projects, photovoltaic and wind
power site embankments and surrounding projects, other green projects,
etc. Our engineering application team includes more than 50 colleagues
who graduated from civil engineering, geology, water conservancy, water
conservation, maritime and architectural landscape and other related fields,
and has many technicians. water conservation, maritime and architectural
landscape and other related fields, and has many technicians.
ALOO7E PP 2ok A EAME A Z FE R DRSS AN
2OARRE BRI E R EWEAVE A A wfiii’? & B
PR s ~REERFL RSS2 PRz
iﬁiwwﬂﬁﬁ%a.swﬂﬁmifé“¢%w

ince 1997, it has successively obtained international certifications from
major economic systems around the world, and passed organizational,
product and engineering carbon inventory certifications. In recent years, it
has been recognized by domestic and foreign awards. Currently, it has been
exported to more than 70 countries.

’
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Telephone 886-4-24517250 %z +886-4-24515827
number ext.3231 Fax number
e nt https://he.fcu.edu.tw/inten .
Website se-master-program-en/ E-mail chhuwu@fcu.edu.tw

i~ ¥ FH-F R Who can Apply
- ~ ¢ RE 4 L4 R 2 International Students’ identity

(= )& P RBAL A

EF ¢ EAERS RETARTY WY

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”)
nationality and who meets the following requirements is permitted to apply for admission
to an educational institution, in accordance with the provisions of these Regulations:.

S EN St N
The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. AMY AR RERRGFE ‘F”EXIIT‘*&%‘?K WHEyRZSANBER I LR €45 o
The person has not been given a placement in the current academic year by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the

Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students
in Taiwan.

(2)2 * EFE

BET AR Y e A T 6 L (3 H 1202487 1p)

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the
immediate past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted
to apply for admission to an educational institution, in accordance with these Regulations.
However, a person who plans to apply to study in a university department of medicine,
dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight

years.
SRS FARARBE

&P ﬁr'%\csﬁ l——l?{. ILJ H%%
A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall
have never had household registration in Taiwan..

&4 EARAELpAI Y

A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but
no longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C.
nationality with the approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full

years before making their application.
KRR TIC I v =) R AR i

DAL ELRAG
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Ev B -
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A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the
requirements stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous
paragraph..

(Z)E2RRA L EFik
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https://he.fcu.edu.tw/intense-master-program-en/
https://he.fcu.edu.tw/intense-master-program-en/

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong
or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of
their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously
for at least six years may apply for admission in accordance with the provisions of these
Regulations.

(Z)6 54 HE B AN AREAT AY AERT A e AR H6E

E

f

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and
has have never had household registration in Taiwan, and who at the time of their
application has resided overseas continuously for at least six years may apply for
admission to an educational institution, in accordance with the provisions of these
Regulations.

PEE) @) (2 )EAEA N > R AR R BB RPN L RRE K R T

BT #ﬁ“ﬁ]g“‘i)ﬁ'-&(ia15;‘L12”313)’E;WP\75’?’3'§PF?7#¢£3§120B o i
FRGAMREDDLAGERAR AL EY U EVERLEF DTN LR
BTHEAAL20p 5 T

or regions other than Mainland China, Hong Kong, and Macau. The phrase
“continuously reside overseas” means that an individual has stayed in Taiwan for no
more than a total of 120 days per calendar year (from January 1 to December 31). If
the period of continuously living overseas does not conform to an academic year, the
amount of time spent overseas shall be calculated as a maximum of 120 days.

e E I - P EARMEN Y 23 U ARP RTYRF A H
hEFHFFE

The only exceptions to this method of calculation are as follows (Please note: these
exceptions must be supported by written documentation):

= © i*' B R € B2 A o 5 & HOYIRITE KT IR R YIRS 5L .
Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot
Affairs Council or technical training classes. Please note: the courses must be Ministry
of Education (MOE) accredited.

REBRTIPAEFRIIRE L 2 LA B REREZ P v £ R B2E o
Attended a Mandarin Chinese Ianguage center at a university or college in Taiwan for
no more than two years. Please note: the educational institution must be MOE
accredited.

S RREFA S HIBPF LI AR2E o
Exchange students who have studied in Taiwan for no more than two years.

s HEY A PHOTRIFRMAT RLEFTY TV IR EAR2E o

An internship lasting for no more than two years. Please note: the internship must be

authorized by a central government agency.

I
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Note2: The aforementioned R.O.C. (Taiwan) nationality is defined in accordance with Article 2
of the Nationality Act.
FAIE AL - F o B FARRA
Any individual who meets one of the following conditions shall be considered to hold
R.O.C. (Taiwan) nationality:
- A RAA LY FARRR -
At the time of the individual’s birth, his/her father or mother was a citizen of the R.O.C.
(Taiwan)
S mAN A A gL B XA FL Y FARF -
An individual who was born after the death of his/her father or mother who was, at the
time of death, a citizen of the R.O.C. (Taiwan).
A FARARBR > KABET Y A IBERE -
An individual, with unknown or stateless parents, who was born in the R.O.C.
(Taiwan).
> E]F A j .
A naturalized R.O.C. (Taiwan) citizen.
331 FE kR A 5 B 2 &/ p{https://www.boca.gov. tW/Ip 36-1.html) FER2 ¥ 2 - 4ekg
&%’W@AW§”#E%L»&é&% TR R R B F|REL
Note3: Students who hold passport from nationals of the designated countries
(https://www.boca.gov.tw/cp-336-40-0b0c6-1.html) get accepted, the professors of the
program should provide “Letter of Guarantee for Visa Application to the Republic of
China” in accordance with the procedures for applying for visa.

- & B4z Academic Background

()AEELERERTIHRLAY A F A B REE SR TR A
A3 % T http//www.edu.tw/bicer/) - ¥ -4 4 fT R &5 S VR ¥ i
International students who have graduated from a high school, college, or university recognized
by the Ministry of Education can apply for admission. International students with a high
school diploma from outside Taiwan are eligible to apply for undergraduate programs;

international students with a bachelor’s or a master’s degree from outside Taiwan are

eligible to apply for master’s programs; and international students with a master’s degree
or a PhD from outside Taiwan are eligible to apply for PhD programs.
(E)EFHERTIT > EFREFSRTERE (- ) ARNEH G L FEFS T
e
Individuals who meet the regulations stipulated in the “Standards for Recognition of Equivalent
Educational Levels for University Admission” (Appendix I) shall be considered to have an
adequate level of education to register for the new student enrollment entrance examination.
CE)FRPEFERBM K ‘é\:%;}iui %%i&(%);{%fﬁg CERERTIV A
FABpEF4 e hE ) F4ir2puRT-
Individuals with a degree/diploma from an institution of higher education in Hong Kong,
Macau, or overseas should also meet the regulations stipulated in Article 9 of the Standards for

Recognition of Equivalent Educational Level as Qualified for Entering University.
6
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£~ 3% 3 & ? A2 _Language Proficiency Requirements
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Bed AFFEFEFABES TS AR G FET R R AFREER

%?ﬁ R LN SN S8 X F AR IER-T
Students who apply for the INTENSE Program should be proficient in English listening,

speaking, reading, and writing. Applicants need to submit proof of language

proficiency with their application.
BriE T w4 BEP AT
Suggested certificates of language proficiency are as follows:

(-) ¢ 52 FHudpy st CEFR(GER ’5&)31(’2‘)” b2 R eEida d Pl
- JEHEM > &3 £45 TOEFL ITP500 & TOEFL CBT 173 & TOEFL iBT 61
27 IELTS50 4 ¥ TOEIC550 2+ -

Applicants should submit internationally recognized English-language proficiency test
which equivalent to CEFR B1(or above) such as: TOEFL ITP 500; TOFEL CBT
173; TOEFL iBT: 61; IELTS: 5.0 or TOEIC: 550.

(C) ¥ HFELFLBE 2 R4 EP
Applicants can be waived to submit the English certificate in the following
situation:

(1) B 5 ¥ SRR T LS R T R
Students who are from countries use English as the Official or Common
Language, please prove by submitting your passport.

Q tEF iRMFEE - § EEV LS iRl $#EITLEP o
Applicants get the diplomaina country where English is the Official or Common
Language, please prove by submitting the graduation diploma.

(3) ZEHFHF I RET LM I8 F R FEFHRRED
Applicants graduated from a school where English is the language of instruction
and a certificate issued from school should be submit.

S B R LSRR Gk d R G R R S e

R ARG R FARS L R R Y e

R.O.C. (Taiwan) Embassies and Missions Abroad may request applicants to submit
language certificate to apply for VISA. Please check with local embassies for relevant
rules to complete the VISA application.

PR AERTTE S w4 FiE CEFRBL %(Z)M} 5 2By 2 E&EF
(TOCFL) A # s (Level 2)F ~ 38 238 % FsE A2 (g )0t » 4 B 5 GAEH e g afet 2
T -

Students who get admitted to INTENSE Program are required to pass TOCFL Level
2 (A2) in listening and reading before the second year in order to continue to receive
scholarships.

C B Y ARAG B R L EREY S AR EEA Y RS ARy

% A K BER iiﬂuvl” o

Students who register in INTENSE Program are welcome to take the series of free Chinese
language courses to improve your Chinese ability and future competitiveness.

7
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Il

%)

~

AR R (2rd & LmbyiT R o U IPGHR G i)
Photo (3.5cm x 4.5cm): a close-up-colored headshot. Please upload in JPG format.

B GA(hRpEd )

Application form (including scholarship application information, automatically generated
after filling in the online application form).

AR IS H AP 2 @

Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality.

BRE (RfpMasl ¢ g a o fHA D)

Declaration (automatically generated after filling in the online application form).
AAERBERA(FL AN B EEE o7 H g g g

T RHE 2 FR)

Photocopy of the Highest-level diploma (Bachelor’s degree diploma or above. Additional
notarized copy of Chinese or English translation is necessary if the original diploma is in a
language other than Chinese or English).

FEIFERIAE LAV FELGHE P vm2 U2 Z2 g ? 2 &
w2

Photocopy of Transcripts of all years (Undergraduate transcripts of every semester or
above. Additional notarized copy of Chinese or English translation is necessary if the
original transcripts is in a language other than Chinese or English).

£EE - #

Two letters of recommendation.

P4 P D AR AII £ £4,0005 (A7 5 R120,000%) 0 KRR £EP - (G
T E - ﬁiﬁ ;tggq)

A financial statement with a minimum balance of US$4,000 or a copy of a scholarship
award notification. Please select one of the following methods:

()BT P EERBHER L2 &i%‘u%iﬁ?j AERPREA-
Photocopy of a financial statement that demonstrates financial sustainability for
study in Taiwan (issued by a financial institution within the past three months).

(Z) s * BB AT SRR E 2R T E2 P o
Proof of full scholarship provided by a government agency, university, college, or
private organization.

(2) FACEP 2L A bR S o Foa b et 2 R FEETZHEGHEP(ARP AT
)

If the financial statement is not in the name of the applicant, a financial guarantee
(download from application system) is also required from the sponsor.

FeaAEPGEEY [z i ni])

Certificate of Language Proficiency (Please check “Language Proficiency

Requirements”)
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PHEARHIE AR MET R RPELET A ED BB EY TR
Applicants must submit the minimum language requirement certificate or will be seen as
unqualified.

W SRERARF ARG P RVFLATRLAARFVREP G M ASA G EP
o (heif ?)

An applicant who formerly held R.O.C. (Taiwan) citizenship must attach a photocopy of the
Forfeited Nationality Permit Certificate or other official certificate (if applicable) issued
by the Ministry of the Interior.

1 & ¥ 7 Important Notes for Applicants

BRI EAY FREEAARTLIERESLT PREL o RFHEIE LN T AEm
ME N TIp 2P | o oS4 WP SR TE RSN
’*#ﬁfiﬁﬁﬁﬂ" e EFPE2 Eﬁfﬁ (Z¥#EF2 A JE)L &> TR PRZHB
WEBFH o
Recent graduates should submit a proof of studying, student ID card or official Certificate
Of Expected Graduation with their application. The original diploma and transcripts
should be authenticated by an overseas mission and submit at the time of registration
or the admissions offer will be revoked.

M TEL B | g A RS RATAE Y N A R PR AN @ AT 2 IR
Overseas mission refers to overseas embassies, consulates general, consulates,

representative offices, offices, and other agencies authorized by the Ministry of Foreign
Affairs.

M ArREFREA? 2 A F2 X FI AP 2 A F I Fra e FupiPo

If the original diploma and transcripts are in languages other than Chinese or English, a
copy of either an English or Chinese translation should also be notarized and enclosed.

N #3’7‘ H‘—_i"l Fe %‘i’&'ﬁ‘ﬁ‘ ik T H‘—_i"l F g)ﬁ'ﬁémuﬁzz ] ﬁ(#ﬁﬁé”‘“ﬂg < i #fé /ﬁ/-?@-
FEREY & THRRME et Fykiz ) SRS FaEm < & o
Students who submit academic credentials from Mainland China shall be subject to the
Regulations Governing the Accreditation of Schools in Mainland China; academic
credentials from Hong Kong or Macao shall be subject to the Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao.

CFLERGLEFY O ARBIGARNI PRSI R T T ERE MO R E 2

=%

2 = 5,
RE R R e

Academic credentials from Malaysia are required to be authenticated with official stamps
by a Taiwanese overseas missions or the Federation of Alumni of Taiwan Universities in
Malaysia.

. FA’A%IM%*&I""%'J\WYPQ
Applicant has never studied in the R.O.C. (Taiwan) as an Overseas Chinese student.

MRGGEERIE R 2 RS SRR LR S X R R A T R T

- BFA Ak BT R R

International student applying to study at an educational institution in Taiwan shall
be limited to one application only. If a student wants to continue studying in Taiwan,

9



their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for

domestic students. However, this requirement does not apply to an international student

in either of the following circumstances:

(=) R g2 FREEE ¥ PRI 4 Lk A RATIHL -
If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher
level program after completing the course of study at the educational institution to
which they originally applied, the application shall handle the application in
accordance with FCU’s regulations.

Sl
L FR WL FRERE  FU-FKZo
Ifan international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree
or lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than
one year for some reason then discontinued their studies or forfeited their student
status, that student may lodge another application to come to Taiwan to study, but
only one such re-application is permitted.

4@%4?*huﬁﬁ*§%$¢%£% EF LA RS R RIS

% ?,ﬁ'%%—‘ﬁ P A ELETIERTY o F .

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying
considers that their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student
seriously violated any ordinances or the regulations of the educational institution and the
circumstances were serious and as a result, in accordance with the provisions of its
regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to
study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous paragraph.

EZQRN Aok o Scholarship/FinanciaI Aid Information

- N FTA RS AE BN ERRRTFIRAER RS EREZ LFgE 7 58
The funding for the Industry-Academic Scholarship includes Natlonal Development Fund
of Executive Yuan and ACE Geosynthetics: The scholarship includes:

(-) B2k FehS & Fach  (RHIHBPE P GEARLER) kd e
R AT BRI ERETY o FRBREREBA LR E
Necessary administrative expenses for students’ first arrival in Taiwan (receipts
should attached for the reimbursement, with a maximum of NTD. 10,000): The
fees are sponsored by the National Development Fund of Executive Yuan, including
Health examination fees prior to arrival in Taiwan, Visa fees, and documents
verification fee.

Z)kFEEPBE ) FRERNFSEASKRE N E 2 EAMIE AL 1T
AT o 9,000 & o
One-way flight ticket to Taiwan: Provided by the National Development Fund of
the Executive Yuan, with a maximum limit of NT$9,000 for an economy class one-
way ticket on direct flights.

(2)H5p (25 28)d FHRATH BRI - FDL Lsiiti 5 F
FAr 85 - #3 Fepgies 5= &% 54 PI&(TOCFL)f ~ 3% 278
FORE A2 () o P RUBEREETTELFASFELRE > HRP
LB je g At

10



Tuition and miscellaneous fees (up to 2 years): Provided by the National
Development Fund of the Executive Yuan, with a maximum limit of NT$50,000 per
semester. Tuition and miscellaneous fee are provided to students in the first year of
enrollment. For the tuition and miscellaneous fee in the second year, the National
Development Fund will be provided merit-based from the students who pass the
Chinese proficiency certificate TOCFL A2 (both listening and reading ) , and the
performance assessment through the Feng Chia University and ACE Geosynthetics.
(2)2RBAREFPRMOMLIGA(L 5 28)d P AT ERGF ATk
Monthly living allowance of NTD. 10,000 (up to 2 years): Prowded by ACE
Geosynthetics.
(T)RYARR I PATIERRF L PRERMDPFYIFE AE T KT K32
AR T ) g i /i?‘é' °
Internship allowance during the off-campus internship periods : high or equal to
the basic wage in Taiwan, provided by ACE Geosynthetics.
"5i*$§ﬂ?¥ﬁﬁﬁ1£¥ﬁﬁ’iﬁﬁ*ﬂ“—iﬂ?ﬁ?§%¥%ﬁ
AP EFL BRI R TP L E2E 2 BFERE 0 W ENE L E L PRI
£ o
Students receiving the government and enterprise scholarships during their studies
are obligated to work in Taiwan for a certain period after graduation. For instance,
those receiving a 2-year living allowance from the industry are obligated to work for a
period of 2 years.
ZCAFE 2HERR
Industry-academia scholarship repayment principles:
k)ﬁﬁﬂﬁﬂ%&ﬂéﬂwwm%ﬁ’w A Lk RFER S SR
AT E S PSR ST LIRS FEY SRR EY 5
RERC AR AF R £ -
If a student withdraws from the INTENSE program due to personal reasons during
their studies, such as transferring to another school, changing majors, taking a leave
of absence to return home, and after counseling from the school still decides not to
continue the program or is expelled from the school. According to the regulations,
the student shall fully refund the received industry-academia scholarship.
(C)BAFYIRI 2> AABERIPAIERGF 2P RE - 58 R
L SN A R LDARECE SRz %?%’%:’E a0 B2 B 2fpEde 42
AF B E -
If a student performs poorly academically, fails to meet the assessment standards of
the school and ACE Geosynthetics, and shows no improvement after tutored from
the school should be subsequently expelled from the school according to the
regulations.The student shall fully refund the received industry-academia scholarship.
(Z)F2LXBERFIFAIERG ] NP RE T2 R 2jFiERe 2L 2 5
e & o
If a student chooses not to work at ACE Geosynthetics after graduation, the student
shall fully refund the received industry-academia scholarship.
m)§4&$yigﬁﬁgﬁw$ JRPR ISR I & S SPE I CECRE 40
xz%y$7 P BIERAF R E AR T H - Pt
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During ther working period after graduation, if a student violates ACE Geosynthetics’
regulations and cause the employment contract be terminated in accordance with
law,the student shall refund the industry-academia scholarship proportionally based
on the number of unemployed months; if less than one month, it shall be counted as
one month.

(Z)EA2»RP AL ERGFF LD ﬂﬁkﬂtﬂﬁr’”%ﬁ RARA K e £ EL ik H %‘1’}
FL U B GIERAF R E AR T H o - PRt
If a student does not work for ACE Geosynthetics during the entire period covered
by the industry-academia scholarship: the student shall refund the industry-academia
scholarship proportionally based on the number of unemployed months; if less than
one month, it shall be counted as one month.

B2 EELH "I‘r&#-iiﬁ*ﬁ}' FoRTEVEALIERGF WDF g 3 ®d & TF
EENAIRAL AP ER R ERNAEF EF deoF PR ACRP RER
@w%*@ﬁ%#a”%ww B2 AF R E AR H o e
During the period of fulfilling the employment obligation after graduation, students
should remain in Taiwan and work for ACE Geosynthetics. They are not allowed to
be dispatched by the cooperating enterprises to work in overseas branches or to work
in overseas Taiwanese enterprises. If a student does not work domestically as described
above, they shall refund the received industry-academia scholarship proportionally based
on the number of unemployed months domestically; if less than one month, it shall be
counted as one month.

BN X B FTEE A Review and Admission admitted
-~ RARARIBE M r 0 32 FERRE

A two-stage examination is adopted. Only those who pass preliminary examination are

eligible to participate in the reexamination.
I MBLIIWE R PR RRY Fd iR 2 o
The reexamination is in-person interview. The in-person interview location will be notified
Additionally.
\%iiﬁaﬁiﬁﬁgkﬂ*4$?§’ifdﬁ*w%ﬂﬁﬁiéﬁbﬂﬂﬁ4
PARFEY T RFA AR A F YA TR THFALE LT S
AR FETALHEAR AU RERERALH gRA LT LE o
The admission section of office of student recruitment will check the qualification of the
student’s identity and the diploma after receive the admission application, then the
programs will review the documents upload from the applicants. Only those who pass
preliminary examination are eligible to participate in the reexamination. The performances
in each aspect will be send to the admission committee to decide the final admission result.

#% ~ % Admission Results
- S TR D L H BAT2024 50 28p AT AR ART VATV AR e
Admitted result will be posted on admission website on May 28, 2024. Applicants may
visit FCU website for inquiry.

S GRAPF RIS EES LE ) ARANTIEB L oY FAEE S 2 FU
S8 P] 2 DHL & FedEX % -yE2R 2 % 3 o
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An email will be sent after the scholarship /financial aid result is announced. Acceptance
letters will be sent via DHL or FedEX.

"~ #EF) 2 3P~ § Registration

CEP L ko Bl R G WU L v RIRB AR A SRR R T
S (RPN BT E L)
Admitted students must submit an online New Student Confirmation Form and reply
the study intention to the Office of International Affairs prior to the deadline listed on
the letter of acceptance letter. The URL for the online confirmation system will be
provided in the acceptance letter.

oA TRRART] 2 372 0 ik B ot R U RPEEFE I S8 T8
RER RN EREE FHREARNPBERBEL S F R ELFIZIFESH

TR)ZIFHEDE A(RFEFR) 4oFmp ~ 5§ o

Admitted students who have completed the online New Student Confirmation Form must,
prior to the date specified in the acceptance letter, come to the university in order to register.
At that time, students will need to show their passport, original diploma and transcripts
(authenticated by an overseas representative office of the Republic of China). (Please
note: photocopied documents will not be accepted; all original documents will be returned
after inspection).

SR EEEE AFHAY 2 AE X TR 2 A E AT FRARET R
An additional notarized copy of Chinese or English translation is necessary if the orlglnal
diploma and transcripts are in a language other than Chinese or English.

) ’452'5’%"%’%32 BRI AP PEEILP ﬁﬁ‘f;’f P ER L R P R FHRETR

EERPAL R FRNAFERY FHF o
Admltted students who are unable to register by the registration deadline must apply
for an withdrew from school before the first day of class. With an approval, the student
may begin procedures for entering FCU the following academic year.

# %~ e F Tuition Fee

AMIBF ERFRF I HEYT AT H TREIZFERF R Iy HEGT %)
FRY R EDEAK (F-FEAZFY) FHAREATERY LFHRE > FI1 4
K4 7% AL B & 24 (https://tinyurl.com/39dh3u3a) »

The following tuition rates apply only to the last academic year Tuition is subject to annual
change (Please note: there are two semesters in each academic year).

You may check the latest fee table on the website of Office of Finance:
(https://tinyurl.com/39dh3u3a)

= By l8H
= Tumon
College/ Program fees/semester
FEARFRANNIRETREY S LAY SS 1oL 5T
College of Construction and Development/ Department of Water NT$65.960

Resources Engineering and Conservation International Master INTENSE
Program in Sustainable Green Engineering
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#E ~ ## 7 * Other Fees

National Health Insurance
Beh g4 @#iE% | (continuously resided six months)

a7 &4
Item Cost
GRS A S ERT s T I
R fRL AR T R o NT$700/semester
Computer Facility and Internet Resource Utilization Fees
4 BH s F
ek F NT$242/semester
Student Insurance
e
CERAFETRS B B
(*ELEFETHS B R L) NT$826/month

International T T
v ERC Ry (BF
Insurance fees | - % =Y B R e
~BiamA B

International Student Medical Insurance
(First six months of enrollment)

& 1 9$500 ~
Approximately
NT$500/month

I MFR AT T e RRFT i

Please check with the Office of International Affairs for information regarding medical

insurance

# L~ R(13)F 13 5 % F Leave of Absence and Withdrawal Refund Policy

g% -
2HeL Y

_ Tuition,
miscellaneous fees

2Rt R

Course credit
fees,

% L% ey

and all other fees

Payment
I STNECE 3:0:4 (Me){hod) (Payment

and all other fees

Leave of Absence Method)

7 7
(-)xp g (efpg P ) 2| F > 2837 - Fo 2FIF -
SRR & Payment Payment
(Brgapdilp) exemption; paid exemption; paid
Applications received on or | fees shall be fees shall be
before registration date refunded in their refunded in their
entirety. entirety.

miscellaneous fees

EL8xy
2 4L T
Continuing
Studies
Undergraduate

Programs course
credit fees,
tuition,
miscellaneous fees
and all other fees

Payment
exemption; paid
fees shall be
refunded in their
entirety.

E)2a(BE)p (¢85 (£ ~fzxd [
P)2fsm A@EW= A2 |42 328230 "

- ¢ Hk . g X Refund: two-thirds
i * ¥ R " Refund: two-thirds
Applications received before | of tuition, .
) of course credit
1/3 of the semester. miscellaneous

fees,

Forfeys i
Gt %9823
Refund: two-thirds
of tuition (course
credit fees) and all
other fees.
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fees, and all other
fees.

miscellaneous
fees, and all other
fees.

E)rE(BE)p (f4%

D) LELIDE B «
WEY = L2 ¥ H
dv:i’?**ﬁ

Applications received when
1/3 of the semester has passed
but before 2/3 of the
semester.)

F¥ ?? #
A 2R3
Refund: one-third
of tuition,
miscellaneous
fees, and all other
fees.

1/3 °

Refund: one-third
of course credit
fees,
miscellaneous
fees, and all other
fees.

Er8xyzd
#i oy 3R13-
Refund: one-third
of tuition (course
credit fees) and all
other fees.

N

(z)t % (BE) P (4%
P)2idgh=rz "
Fik 38K
Applications received after
2/3 of the semester

THELE IR *
a7 9% -

All paid fees are
non-refundable.

CTHELL R R
a2 9:E -

All paid fees are
non-refundable.

THE R RH
a2 i9:E -

All paid fees are
non-refundable.

(B 7HE LT FFE
The refund policy is set in accordance with provisions stipulated in the Ministry of Education’s
“Regulations Governing the Collection of Tuition and Miscellaneous Fees at Institutions of

PERFRIP P R (RE) pPEFY2EE RARSEZ FEERTL -

The calculation of registration dates, class (start) dates, semesters etc. listed in the table shall

)e B RGLY e r SRR .38
AR AEFRPRF U ER L P S IFPE AR (B

The “Leave of Absence or Withdrawal Period” stipulated in this policy is determined by the
date that the student (or parent) officially applies to Feng Chia University’s Registration and
Curriculum Section for a leave of absence or withdrawal, and this date is used to determine
the amount of the tuition refund. For those who have not completed course selection leading
to a leave of absence, the deadline for course addition is the base date for refund calculation

“All other fees” stipulated in this policy refers to internet/network training fees.
B 2T o
For those applylng for a leave of absence or withdrawal, if the dissertation supervision fee was

1 I FRERpERTNEF L E R Y
Higher Education.”
3x2
be determined according to the calendar announced by the university.
3347 0¥ ik IFRER > BRg 2 (S RE
P iwi?p Py A%EDp
B iRk 9% )
(group insurance is non-refundable).
4 4 THpL S B l:&*ﬁﬂ, ek ReRLiia t ¥ Poo
5 PRI E F 0 A B P
paid, this item will be refunded in its entirety.
6 i 3E T

DE R A G i
EPET Yy o
When applylng for a leave of absence or withdrawal refund, please bring the original copy of
the tuition and miscellaneous fees “Payment Receipt,” as well as the “Procedures for Leaving
School Application Form”, identification document for the refund.

T Az #E‘-)f&j‘ ég‘e' 'ﬂ—%-g A

5]

_E/,ln\ qu <
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#H - GLHE 4 ¥ Housing and Living Expenses

A

BAFIHd (A RARBHAELIIES 2 54 > 4
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&
“*
R

% 342 & F 3 https://student.fcu.edu.tw/rent/

Graduate students:

FCU does not provide dormitory for graduate students, if student need housing information
outside campus, please visit the website of Office of Student Affairs for off-campus housing
information (https://student.fcu.edu.tw/en/rent/).

XK2FE3RF (e 73/ LR e ~2FF F)F G HA74 % $188,000~245,000 (#
£ $6,300~8,200) =~ -
The expenses per year (includes books, housing, insurance, food) is estimated to be US$
6,300~82,00

BE -

Ji

=g

H @ 4p B 3 2_Other Related Information

A EEALL TR A RRERE N RERTIIR SRS
FRTLITERE ) 2 LITFHL -
Except for diplomas issued by overseas Taiwanese schools, diplomas submitted for

application review shall first be authenticated in accordance with rules promulgated by the
Ministry of Education.

CrEFT A REEEFT FRAI AR RIMETERH AR BHRL
AL B R R EF e i R %ﬁéiﬂv&$\f%ﬁ
~ﬁ:':§‘t7; ;ﬁpg(#ﬁﬂﬁ}vgi‘ﬁ kvﬁ‘—»ﬁ MT) 7}5 ﬁ% ¢ PLLE-‘L’ Fﬁ ‘L@%/%EL]"%&
f#ﬁ F"j °
Acceptance letters or admissions notices do not guarantee visa issuance. Visas are
approved by the Ministry of Foreign Affairs or Taiwan overseas representative office.
While applying for visas, some of the R.O.C. (Taiwan) representative offices may ask for
a Chinese proficiency certificate (for programs taught in Chinese) or English proficiency
certificate (for programs taught in English). For more information about visas, please visit
an R.0.C. (Taiwan) representative office.

O RE A 3R il AR A B e m%?L\@§4ﬂ‘ﬁﬁ¢ (2 FT

iﬂp« 13‘*"{‘(@\;;1]1;;‘]{],)%;?%\;1’“—; o fe H-[ﬁi]g’-" lﬂ'—i” 24 & ‘3’1/,4.\—*',1
woFg o

=)

International students may not apply for continuing education bachelor’s degree programs,
part-time master’s degree programs, or programs that are restricted to night or weekend
classes. International students who have obtained legal resident status in Taiwan are
exempt from this stipulation.

“ﬁ’*w%’§4’%“%méﬁ%ﬁﬂﬁ%téwﬁtiﬂﬁjﬁﬁ‘gg~
B p T EAREEE > ANEFIBGEIFH © %*%fﬁ 7o A
%l‘n: il é‘;@- 220 «&r-:kﬁ-i IR S fg,&rf;}m,i' ) ‘»ff/al“ a3 tr Eirmiea, ¥

dﬁ&iPﬁ
An offer of admission shall be revoked or the student shall be dismissed from FCU if
any information provided in the application or any of the supporting documents have

been found to be falsified. Those who have graduated shall have their diploma
revoked.

COFATHECIARELAR R P A FIPNFTRY 0 F MY LB
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FHER S ASZE {7 Rz TET A RATEL AR TREE
z —fuj’# %ﬁ;rgqu g

The personal information of applicants is viewed by the admissions committee, and
used for registration and related research purposes. For an understanding of the
collection and use of personal information obtained from entrance examinations, please
refer to the “Feng Chia University Declaration of Usage for the Collected Personal
Information Obtained from Entrance Examination”.

ACAPREFAEE Y BAPME L RTE ARG A §RARIL -

Any application issues which are not addressed in this handbook will be handled according
to pertinent rules and regulations of FCU and determinations of the admissions committee.

44 ~ 3539 ¥ = Contact Information

B A BRpE>
Relevant Offices at FCU

DAL FLERRPEL 24 Tk BHRE L~ SPgc] &
E-mail: pchsieh@fcu.edu.tw
Website: https://fcu.edu.tw/international _admissions/
Tel: +886-4-24517250 ext.2185 ~ 2183 Fax: +886-4-24512908

Person in charge of international student admissions:
Admission Section, Office of Student Recruitment and Admission
Ms. Gina Hsieh / Ms. Karol Chiu

E-mail: pchsieh@fcu.edu.tw
Website:https://www.fcu.edu.tw/en/international _admissions/

Tel: +886-4-24517250 ext.2185/ 2183 Fax: +886-4-24512908

QN RNE2 > EFEERKPE  RNEFH Pl AL
Email: iso@0365.fcu.edu.tw Website: https://oia.fcu.edu.tw/
Tel: +886-4-24517250 ext.2498 Fax: +886-4-24511577

Person in charge of Student Guidance and ARC/Health Insurance application:
Office of International Affairs Mr. Ren Liu

E-mail: iso@0365.fcu.edu.tw Website:https://oia.fcu.edu.tw/en/

Tel: +886-4-24517250 ext.2498 Fax: +886-4-24511577

(3Lt FHAe ks
Email: reqistration@fcu.edu.tw Website: https://reqistration.fcu.edu.tw/
Tel:+886-4-24517250 ext.2125 Fax: +886-4-24528207

Person in charge of registrar and curriculum:

Registrar and Curriculum Section, Office of Academic Affairs

Email: registration@fcu.edu.tw Website:https://registration.fcu.edu.tw/en/
Tel:+886-4-24517250 ext.2125 Fax: +886-4-24528207
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Hijphi H >
Other Relevant Offices

ERRLE £ £:9°

Website : http://www.boca.gov.tw
Tel: +886-2-23432888 ext.6
T A e - BR2-25.3-54

QP KRB RE 4 ¢ BRI

Website : http://www.immigration.gov.tw
Tel: +886-4-22549981
FP R A RFHEFEIINEILIRE

Bureau of Consular Affairs, Ministry of
Foreign Affairs
Website:http://www.boca.gov.tw/mp-2.html

Tel: +886-2-23432888 ext.6
3~5F, No.2-2, Sec.1, Jinan Rd. Taipei.
Taiwan.

National Immigration Agency, Taichung
City Service Center

Website:
https://www.immigration.gov.tw/mp.asp?mp=2
Tel: +886-4-22549981

1F, No.91, Gancheng St., Nantun District,
Taichung, Taiwan

©F R LS i

Website : http://www.edu.tw/bicer
Tel: +886-2-77366666
FAF YT HEY Log 55

AHEv+ERE

Website: http://www.tcpb.gov.tw
Tel: +886-4-23289100~9
PR FhFR R EB88EL

Department of International and Cross-
Strait Education of the Ministry of
Education
Website:http://english.moe.gov.tw/

Tel: +886-2-77365606

No.5, Zhongshan S. Rd., Zhongzheng Dist.,
Taipei City 10051, Taiwan

Taichung City Police Bureau

Website:
http://eng.taichung.gov.tw/mp.aspx?mp=14
Tel: +886-4-23289100~9

No0.588, Wenxin Rd., Sec.2, Xitun District,
Taichung, Taiwan
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R
Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University
Admission

% F 111 £ 01 * 25 pig ¢
Amended Date : 2022-01-25

¥ 1 AEFRAFEE L EYeMRITTRL
Article 1 These Standards are enacted pursuant to the provisions of Article 23, Paragraph 4 of the
University Act.

¥ 20 ETATRLI-FOENRIFIRTAFRI(F oK EGIFLIT) - E TS
SR T
Article 2 A person who satisfies any of the following eligibility criteria is considered to have
adequate academic ability and may take the entrance examination for new students for
university bachelor’s degree programs (not including two-year bachelor’s degree
programs):
- R RERE B FRELZRL G TAEL -
1. The student has not completed senior secondary school or a college of continuing
education program but is in one of the following categories:
(=) EABY RIBEEVRL - £ Fleikg - IF L2t 3 4
RpF 2 FEas S A Fa2 8 i uinpt BEEp L ARER
2 % °
(1) The student completed all but the final year of the prescribed program but for
some reason took leave or withdrew from their studies, or had to repeat a grade
for two years or more, and is able to provide a transcript of their results for all
academic years that was issued by the school or college, or is able to provide a
certificate of attendance, a transfer certificate, or a leave from studies certificate,
each with such a transcript attached; or
(Z) BBRRTBEEVRLE- E2 P EY > FAEFELIE- 20 > #FF ER
PEz e A pEfHE2 BEREP S CEEFEP T A REREP

é’ o

¥

(2) The student completed the first semester of the final year of the prescribed
program but for some reason took leave or withdrew from their studies for one
year or more and is able to provide a transcript of their results for all academic
years that was issued by the school or college, or is able to provide a certificate
of attendance, transfer certificate, or leave from studies certificate, each with
such a transcript attached; or

(Z) BdRTE U FlRAn L2 E - F1ERPF2FEIHEE > S e

FELGERP S PRSP F S RE P S -
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(3) The student completed the prescribed program but for some reason was unable to
graduate, and has a school-issued transcript of their results for all academic years,
or is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave from
studies certificate, each with such a transcript attached.

BRI EBFREEF A T2 -
The student has not completed a flve-year junior college or college of continuing
education program but is in one of the following categories:

(- ) BARZERTEHE > FERENTE -l - EF3 3Empd - wsw
PERREREP S SRR E .

(1) The student completed the second semester of the third year of their course but
for some reason took leave or withdrew from their studies for one year or more,
and is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or a leave
from studies certificate, each with a transcript of their results for all academic
years attached; or

() B Fod] 2o FlxfF 38 A BRRATET Flrin &

= ,#g i Emm 2 3+ “EEap 2 3+ A kg mp 2 1, 74 'T’ﬁﬁ LHH o

(2) The student for some reason took leave or withdrew from their studies during
their fourth or fifth year of study, or completed the prescribed program but for
some reason was unable to graduate, and is able to provide a certificate of
attendance, transfer certificate, or a leave from studies certificate, each with a
transcript of their results for all academic years attached.

CEERRT AR - THENEEE L > # B EEr K B A B EHFY R
PEEREAT EFIEFAER B m R o

For a student who undertook but did not complete a comprehensive educational

program implemented in accordance with the Arts Education Act but is able to provide

a certificate of attendance, one of the two preceding subparagraphs apply, mutatis

mutandis, depending on whether they undertook a senior secondary school or five-year

junior college program.

CF s EEREBERS (Y ) FREF P HAFL (D) = £ (BRI B

£ Bg () Emd

. The student completed three years of a senior secondary school and vocational

continuing (supplementary) education, or practical skills (extension education class)
program and is able to provide a course completion certificate.

P FEBE S FR T RUE o F AL F T TR NS &Y B R
LRERLERRE S ELAEFRT

The student passed the Self-study Academic Ability Assessment Examination and is

able to provide a certificate attesting that their academic ability is equivalent to that of

a graduate of a general senior high school, skills-based senior high school, or junior

college.



\rrdw*hﬁJ BB LTI RF RYAARE REP D -
6.

The student passed the Academic Achievement Assessment Examination for educated
young soldiers and is able to provide a certificate attesting that their academic ability
IS equivalent to senior secondary school level.

CRIERG R A AR A A RS

. The student passed the Academic Achievement Assessment Examination for veterans

and is able to provide a certificate attesting that their academic ability is equivalent to
senior secondary school level.

CEVEERY K TSI REA R F IR ES P Y

. The student passed a supplementary education for active military service personnel

examination and is able to provide a certificate attesting that their academic ability is
equivalent to senior secondary school level.

L TARRE A R e

. The student passed any of the following national examinations and has been awarded

a certificate for the examination(s) which they have passed:
(m) 2BAAFETRF FJHLTEL-F - F 25 e TR EE R
(1) Senior Civil Service Examination, Ordinary Level Civil Service Examination; or

Level One, Level Two, Level Three, or Level Four Special Civil Service
Examination;

(Z) BPBREZFEAAREITF  FU TRy S FEY 2R

(2) Senior Professional and Technical Personnel Examination, Ordinary Level
Professional and Technical Personnel Examination; or a Special Examination of
an equivalent level.

TR AR RERELR O B E Y RFEFRRIEERL T ] ¥ - 0T

F|FAL 2 — o

10. The student is able to provide a document from a senior secondary school in Mainland

China certifying that they have not yet completed the program and satisfies the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of
Academic Credentials from the Mainland Area, and their circumstances are one of
those stipulated in Subparagraph 1.

€1 \;}j;g‘gfﬁ"igﬁg y 'ﬁ Tg'l?ﬁ;—i" s ;}i;—,l }ﬁ—j—;[ }ﬁF]QQ e
11. The student is able to provide a certificate and documentary evidence attesting that

they have passed one of the following professional skill assessment tests:
(- )P EABPITLENP A E ez B - Pl i KI ML %7
FLF oo
(1) The student has been awarded a Level C certified technician’s certificate, or a
single-class certified technician’s certificate equivalent to Level C, and since
then has had five or more years of related practical work experience; or



(z) e sl @aipg e w2 B wpirl s K1 F05% -
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(2) The student has been awarded a Level B certified technician’s certificate, or
single-class certified technician’s certificate equivalent to Level B, and since
then has had two or more years of related practical work experience; or

(Z) P s el B AR F T 2 B - sl 3 o

(3) The person has been awarded a Level A certified technician’s certificate, or
single-class certified technician’s certificate equivalent to Level A.

Lo sER oK PBY T e LB HA R tEe L E LS v#—" B Ly
12. The student is aged at least 22 and is able to provide documentary evidence that they
have accumulated a total of 40 or more credits studying different courses of the sort
listed below:
(=) B BRfR KT 5 A FIHAE -
(1) Continuing education credit courses offered by a junior college, tertiary college,
or university; or
(2 ) &MV 2280 BT FHAT o
(2) Non-formal education programs accredited by the Ministry of Education; or
(2) 27 ~FEB 2 EB M (3 ¢ A K7 HFE)
(3) Non-degree programs (not including continuing education programs) for non-
degree students offered by open universities; or
(2) BEVRP PR RERTIRTLEP U KTHEBRESTRT £ 4 3002
(4) Vocational continuing education credit courses at the junior college, tertiary
college, or university education level offered by a vocational training institute
which have been accredited by the Ministry of Education; or
() BN FREESTRTF A 5A -
(5) Vocational continuing education credit courses offered by a junior college,
tertiary college, or university.
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13. The student is aged at least 18 and is able to provide documentary evidence that they
have accumulated a total of 150 or more credits studying different courses of the sort
listed below:

(- D)FEVRBERRET L FPMRT LB 8 BHTHAF LR HT S
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(1) Vocational continuing education credit courses at the senior secondary education

level offered by a vocational training institute which have been accredited by the
competent school authority; or

(=) B TERBERTHRT F L Az -



(2) Vocational continuing education credit courses offered by a senior secondary
school.

S ¢ A FEBY B R L HF LY (7o IR RT ) 0 FEE R FT
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14. The student is able to provide documentary evidence that they have earned 40 or more
credits studying as a non-degree student at an open university (not including
continuing education programs) and had satisfactory results.

LIV EFTAAERAETERRT TR
15. The student who has had non-school-based experimental education and meets one of
the following eligibility criteria:
(- BEFad BUTRTREAFRIULT KT R %
T‘i °
(1) The student meets the criteria stipulated in Article 30, Paragraph 2 of the Statute
for Implementing Non-school-based Experimental Education at the Stage of
Senior High School or Lower Level.
(2) 3 dod BRTHAAERABARKT - £ B 210 2 ST &
PIEPEREFZED -
(2) The student completed at least one year and six months of non-school-based
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experimental education at senior secondary school level and also studied at a
five-year junior college, for a total period of at least three years including the
experimental education period.

B3 BTAIFHA- o @HUREFI Y F R LT Rt A F Y
Article 3 A person who meets any of the following eligibility criteria is considered to have adequate
scholastic ability and may take the entrance examination for new-students for two-year
bachelor’s degree programs:

- EHEAE R EBERALES T AL

1. The student has not completed a two-year college program or a college of continuing
education program but is in one of the following categories:
(- ) BAERITBFERRL - 22 LY FleahkF L IF - 210t > 5 1)
B L EEEP LA REEN Y A RHEESSE

(1) The student completed the first semester of the final year of the prescribed
program but for some reason took leave or withdrew from their studies for two

2
i

years or more, and the student is able to provide a certificate of attendance,
transfer certificate, or leave from studies certificate, each with a transcript of
their results for all academic years attached; or
() BHFRITBEEVLRLE - Z2THEYPPYFT > Fl@ekE L5 - 2t > F5
BEFEP L CEHFEP L ARERP L TR ESHE -
(2) The student for some reason took leave or withdrew from their studies for one
year or more during the second semester of the final year of the prescribed



program but is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or
leave from studies certificate, with a transcript of their results for all academic
years attached; or

(Z) BRATBEEL> P e BREERBEL AL E LU Flkian 2 %
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(3) The student completed the prescribed program and received 80 or more of the
credits required for graduation but for some reason was not able to graduate, and
is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave from
studies certificate, each with a transcript of their results for all academic years
attached.

S ZEHBPERE EBERAEF D TIAIEL -
2. A student who has not completed a three-year junior college program or a college of
continuing education program but is in one of the following categories:

(-) EABYRIBEFEVLL - £ FlixkFLIF 2210t 355 B EEP
FOEBEEPIANREREPT > IRRAFESSE o
(1) The student completed all but the final year of the prescribed program but for
some reason took leave or withdrew from their studies for three years or more
and is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave
from studies certificate, each with a transcript of their results for all academic
years attached; or

(D) BBRAIBEFERVRL - E2 8P FleaRFLBF - &0 > 355
«Jqua- ﬁ? pq%—é,ﬁg F)’}‘i—,—p%ﬁ]—r}ﬁﬁg\}iﬁo
(2) The student completed the first semester of the final year of the prescribed
program but for some reason took leave or withdrew from their studies for two
years or more, and the student is able to provide a certificate of attendance,
transfer certificate, or leave from studies certificate, each with a transcript of
their results for all academic years attached; or
(Z) BARIBEFERRL - E2TEHPE > Flee kL35 - 20t 57
f’}ipﬁﬂq‘j’ ﬁgg pad— ,ﬁg pqér,TJfﬁ,T)ﬁ»ﬁ:,\; iﬁo
(3) The student for some reason took leave or withdrew from their studies for one
year or more during the second semester of the final year of the prescribed
program and is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or
leave from studies certificate, each with a transcript of their results for all
academic years attached.
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3. A student who has not completed a five-year junior college program or a college of

continuing education program but is in one of the following categories:
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(1) The student completed all but the final year of the prescribed program but for
some reason took leave or withdrew from their studies for three years or more,
and the student is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate,
or leave from studies certificate, each with a transcript of their results for all
academic years attached; or

() BBATBEE VR - £2 P HY Fla kG L9F - 0t - i

FP L CRBEFEPIAAREREP L I RGEESHE -

(2) The student completed the first semester of the final year of the prescribed
program but for some reason took leave or withdrew from their studies for two
years or more and is able to provide a certificate of attendance, transfer
certificate, or leave from studies certificate, each a transcript of their results for
all academic years attached; or

(Z)BFRIBLEVR G- E2TEPHT > AR LTF - o
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(3) The student for some reason took leave or withdrew from their studies for one
year or more during the second semester of the final year of the prescribed
program and is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or
leave from studies certificate, each with a transcript of their results for all
academic years attached; or
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(4) The student completed the prescribed program and received 220 or more of the
credits required for graduation but for some reason was not able to graduate and
is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave from
studies certificate, each with a transcript of their results for all academic years
attached.
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. The student has not completed a university bachelor’s degree program but completed

the second semester of the second year (not including programs at an open university),
and is able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave from
studies certificate, each with a transcript of their results for all academic years attached.

P EEBE ER L RE F L PSR EERS I AR A BES -

. The person has passed the Self-study Academic Ability Assessment Examination and

is able to provide a certificate attesting that their academic ability is equivalent to
junior college level.

SR RE R o #FF RES

. The student has passed any of the following national examinations and has been

awarded a certificate for the examination(s) which they have passed:



(-) 2BAEBETRS-F -8 ZEBFT 2 #

(1) Senior Civil Service Examination; or Level One, Level Two, or Level Three
Special Civil Service Examination; or

() BPFBREZFFARFET RN G IR FETREER -

(2) Senior Professional and Technical Personnel Examination; or a Special
Examination of an equivalent level.

S cFERRETER G TAIFTRL- CFFHERITEFEP
7. The person is able to provide a certificate and documentary evidence attesting that they
have passed one of the following professional skill assessment tests:
(- ) BFeapurlEgaipy e vz - Ul @il K3 ph 1 Ti%e
£l F oo
(1) The person has obtained a Level B certified technician’s certificate, or single-
class certified technician’s certificate equivalent to Level B, and since then has
had four or more years of related practical work experience; or
(Z )P s d FaApg 307 sz B - Bl gt KEAPM 1 T %=
E1LF oo
(2) The person has obtained a Level A certified technician’s certificate, or a single-
class certified technician’s certificate equivalent to Level A, and since then has

had two or more years of related practical work experience.

MR EERI SR B EERE (B) £ABARF AT FHRRART EET
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8. The person is aged at least 22 years; or graduated from senior secondary school (or
completed senior secondary school education); or completed the prescribed program
length of study at a senior secondary school; and is also able to provide documentary
evidence that they have accumulated a total of 80 credits or more, studying different
courses of the sort listed below:
(=) A 8&z? A2 A BRp 50N -
(1) University level credit courses at a university or an open university; or
(Z) B BERIER K7 5§ A 314 -
(2) Continuing education credit courses at a junior college, tertiary college, or
university; or
(Z) HTIMWT 2250 Ry FAR o
(3) Non-formal education programs accredited by the Ministry of Education; or
() BRE D RSB R G H T IGRT 2R KT R E S T 0 e -
(4) Vocational continuing education credit courses at the junior college, tertiary

college, or university education level offered by a vocational training institute
which have been accredited by the Ministry of Education; or

(1) 7fqu§ﬁ E B R B A RA e
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Article 4

(5) Vocational continuing education credit courses offered by a junior college,
tertiary college, or university.

1 FF R EFRIEFTL KFI ML IFEHRT A > TEAFREN
EIA AR g FRELE -

9. A person who has worked in a related field for five years or more after obtaining their

senior secondary school diploma, and been reviewed and given approval by a
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particular university’s admission committee or a joint admission committee.

+ - lzﬁﬁv?m 2R FHIEHEEFL Py BEEP > RAB R BT £
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10. For a student who undertook but did not complete a comprehensive educational
program implemented in accordance with the Arts Education Act and is able to provide
a certificate of attendance, the provisions of Subparagraphs 3 and 4 shall apply, mutatis
mutandis, depending on whether the student undertook a five-year junior college or a
university bachelor’s degree program.

BN ERBRRT I Y FAR - A L2 p T AREE-
% .

A2

'Iﬁ‘*ﬁx$:ﬁf%*aﬁ5§¢¢f’z

"

FPR-_E-"-tepigiiiza o
Rz hERTG

A student who obtained the course credits stipulated in Subparagraph 8 Item (2) of the
preceding paragraph after the revised Continuing Education Regulations for Junior
Colleges and Universities took effect on July 13, 2011 and before these Standards were
revised and came into effect on January 24, 2013 is not subject to the age limit of 22
years.
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A person who satisfies any of the following eligibility criteria is considered to have
equivalent scholastic ability and may take an examination to transfer into the second or
third year of a university bachelor’s degree program (not including two-year bachelor’s
degree programs), as appropriate:

S FAFIEERL T L - G BERP L EEEP A KSR F
TR E S H
1. The student has not completed a bachelor’s degree program and is in one of the
following categories, and is able to provide a certificate of attendance, transfer
certificate, or leave-from-studies certificate, each with a transcript of their results for
all academic years attached:
(=) BERFR= BED L Ko @R End BY -
(1) A transferring student whose completed studies accumulated together add up to
two or more semesters may transfer into the first semester of the second year.

(Z) BERATBR=ZBFH L ¢ T - E5THP -
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(2) A transferring student whose completed studies add up to three or more semesters
may transfer into the second semester of the second year.

(Z) BERI; e BEYH N "%‘ BNz E B o

(3) A transferring student whose completed studies accumulated together add up to
four or more semesters may transfer into the first semester of the third year.

(z) BERBRIBEIULH T 25T FY -

(4) A transferring student whose completed studies add up to five or more semesters
may transfer into the second semester of the third year.

CABCERBAIRESS > BE- Eal BY £ EaEpE cELap
RREEP L TR ESFH o

. The student has not completed a two-year bachelor’s degree program but completed

the first semester of the first year of the program and is able to provide a certificate of
attendance, transfer certificate, or leave-from-studies certificate, each with a transcript
of their results for all academic years attached.

LPE RS T AL -

. A junior college student in one of the following categories:

(- PFEPERIERLT AL UL E -
(1) The student has been awarded a junior college diploma or graduated from a
vocational training program; or

(COBRRTBEE VL AEFS ) S ERPF BERP I A REEP T
TR ESFH o
(2) The student studied for the prescribed number of years but did not complete the
prescribed program, and is able to provide a certificate of attendance, transfer
certificate, or leave-from-studies certificate, together with a transcript of their
results for all academic years attached.

mopFRBES GG FEPEREI RS HULEET -
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. The person passed the Self-study Academic Ability Assessment Examination and is

able to provide a certificate attesting that their academic ability is equivalent to junior
college level.

CREER-L AR EFRE () £ABRFAY EFRATBEE
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. The person is aged at least 22 years; or graduated from senior secondary school (or

completed senior secondary school education); or completed the prescribed program
length of study at a senior secondary school; and is also able to provide documentary
evidence that they have accumulated a total of 80 credits or more, studying different
courses of the sort listed below:

(=) ~Fdz7? A F2 < FREF A G-

(1) University level credit courses at a university or an open university; or



(2) B0 0 PR $0T 8 A ST -

(2) Continuing education credit courses at a junior college, tertiary college, or
university; or

(Z) &7V 2250 kT Az o

(3) Non-formal education programs accredited by the Ministry of Education; or

() BREPRBPHEFRGRTINT 22BN HTREREST KT § 4 3508

(4) Vocational continuing educatlon credit courses at the junior college, tertiary

college, or university education level offered by a vocational training institute
which have been accredited by the Ministry of Education; or

() BN FREBEESEFRT T L A2 -
(5) Vocational continuing education credit courses offered by a junior college,
tertiary college, or university.
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6. A fulltime student at an open university who has not completed their program but has
completed 36 credits may take an entrance examination to begin studying at the
second-year level of a program in a university department of a similar nature to the
open university department they were formerly studying in; a fulltime student at an
open university who has not completed their program but has completed 72 credits
may take an entrance examination to begin studying at the third-year level of a program
in a university department of a similar nature.

LTAFRL - F o BRI AF - EFFITEE Y - ERT R

A student who satlsfles one of the following criteria may take an examination to transfer
into a two-year bachelor’s degree program, and if they are admitted, they may transfer into
the second semester of the first year of the university program:

SRRE L FEACEICEREE SETE FRET ER NS S RS T LE R
LE LU R L L Kl L
1. The student did not complete a bachelor’s degree program at a university (not including
an open university) but completed first semester of third year of the program and is
able to provide a certificate of attendance, transfer certificate, or leave-from-studies
certificate, each with a transcript of their results for all academic years attached; or

S B EFIFLTEERS B ERR- BEF oI BEEPT CEHERE
PEAREREPE TR ESFE o
2. The student did not complete a two-year bachelor’s degree program but their completed
studies accumulated together add up to one semester and the student is able to provide
a certificate of attendance, transfer certificate, or leave-from-studies certificate, each
with a transcript of their results for all academic years attached.

TAFRL - F o PRI FLUERITEE Y -



A person who satisfies one of the following criteria may take an examination to transfer
into a post-baccalaureate bachelor’s degree program, and if they are admitted they may
transfer into the second year of the program:

— NBEARL L B e

1. The student has a master’s degree or a doctorate; or

SBREFIEFE > IRY TAARPP RIS LEANY o Fy B EP
2. The student is able to provide documentary evidence that they accumulated a total of
20 credits or more studying different courses ofthe sort listed below, after obtaining a
bachelor’s degree:
(=) ~8&z? 82 LB 5 0Hde-
(1) University level credit courses at a university or an open university; or
S B BRAR KT S A FINAE -
(2) Continuing education credit courses at a junior college, tertiary college, or
university; or
(Z) HTIMWT 22810 Ry AR o
(3) Non-formal education programs accredited by the Ministry of Education; or
() BEPRBHERREKTIGAT 2 b0 7T HERERE KT H 5 i -
(4) Vocational continuing education credit courses at the junior college, tertiary
college, or university education level offered by a vocational training institute
which have been accredited by the Ministry of Education; or
() BN FRBEESRTRT F A A -
(5) Vocational continuing education credit courses offered by a junior college,
tertiary college, or university.
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If a student undertook but did not complete a comprehensive educational program
implemented in accordance with the Arts Education Act and they are able to provide a
certificate of attendance, the provisions of Paragraph 1, Subparagraphs 1 and 3, and
Paragraph 2, Subparagraph 1 apply, mutatis mutandis, depending on whether the student
was formerly undertaking a five-year junior college or a university bachelor’s degree
program.
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A student who earned the course credits stipulated in Paragraph 1, Subparagraph 5, Item
(2) after the promulgation of the revised Continuing Education Regulations for Junior
Colleges and Universities on July 13, 2011 and before June 13, 2013 is not subject to the
age limit of 22 years.
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A transferring student who is taking the transfer examination(s) referred to in Paragraph 1
and/or Paragraph 2 and who, if admitted, plans to enroll in courses at both their former
college or university and at the one that they are transferring into, in accordance with the
regulations of each of the educational institutions governing dual enrollments, may provide
just a transcript of their results for all academic years.

# 5 RTAIFTRLI-F O ENRFEESFEY S FRLI- ERRTE B AR

Article 5 A person who satisfies any of the following eligibility criteria is considered to have
adequate scholastic ability and may take the entrance examination for new students for
the first year of master’s degree programs:

- N AFATTEY, FABRRT S L E RS- & PSRN RE S p AT Y
AR - ELdpPpAsE e B > F3 BERP IS REREP T 0 T RGEE
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1. A university student in a bachelor’s degree program completed all but the final year of
the prescribed program, but for some reason took leave or withdrew from their studies
for at least two years since the first day of their final year of the prescribed program,
and is able to provide a certificate of attendance, or a leave from studies certificate,
each with a transcript of their results for all academic years attached,

S BREIFIRIBEEL FlEAn Y PRI EEURE - 2 A p Ay
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2. A university student completed the prescribed bachelor’s degree program but for some
reason was not able to graduate, at least one full year before the last day of their final
year of the prescribed program, and is able to provid a certificate of attendance, or a
leav e from studies certificate, each with a transcript of their results for all academic
years attached;
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3. The university student completed four years of a bachelor’s degree program of six years

or more (including practical training), and received at least 128 of the credits required

for graduation;
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4. A person who was awarded a junior college dlploma, at least two years previously after

graduating from a three-year course; or at least three years previously after graduating

from a two-year or five-year course; a person who was awarded a qualification

certificate from a college of continuing (supplementary) education; or a college of



continuing education graduation diploma, and is able to provide a certificate attesting
that their academic ability is equivalent to junior college level is to be dealt with in the
same way as a person who attended a two-year junior college. Each college or
university may also set additional regulations stipulating related work experience and
the minimum number of such years worked, based on actual requirements.

ITARRS R E R ERED
5. The person has passed one of the following national examinations and is able to provide
a certificate attesting this:
(-) SBAABELRE-F - F ZE2FRBTEEIR -
(1) Senior Civil Service Examination; or Level One, Level Two, or Level Three
Special Civil Service Examination;
(Z) BPBEs i fRET RS pE SnL BBy o
(2) Senior Professional and Technical Personnel Examination; or a Special
Examination of an equivalent level;

CHARTEER G AT R F3RETZE B
6. The person is able to provide a certificate attesting that they have passed one of the
following professional skill assessment tests:
(- ) B sl B Ap§ 307 B2 H - Bt Fi I ML T E%=
ErlF oo
(1) The person has obtained a Level A certified technician’s certificate, or single-
class certified technician’s certificate equivalent to Level A, and has three or
more years of related practical work experience; or
(Z) Faig T 5B F org o e nurlgsfpyre vz 8-
Bl e > KIEAPM L ITE%RT £ o
(2) Level B is the highest qualification available in their skill area and the person has
obtained a certified technician’s certificate, or a single-class certified
technician’s certificate equivalent to Level B, and has five or more years of
related practical work experience.

$ 60 ENAERRETLEENAL VLRI RAF Y EERPEETL L2 RS
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Article 6 A person who has been employed as a professional technician at a university or tertiary
college, or as a teacher of professional or technical subject(s) at a junior college or senior
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secondary school who has been reviewed and given approval by a particular university’s
admission committee or by a joint admission committee will be considered to have an
adequate scholastic ability and may take the entrance examinations for new students
referred to in Article 2, Article 3, or the previous article, as appropriate.

$ 7 *?@%?mﬁ?w’$%¥ LA AR AR SREAB R LR § R
SRRCH SRV S SIS 4 U= ,’i CHEZIEE BT EATIRTE NG



Article 7

% 8 1%
Article 8

A person who has exceptional achievements in their professional field, and has received
approval from the Ministry of Education, and been reviewed and given approval by a
particular university’s admission committee or by a joint admission committee will be
considered to have an adequate scholastic ability and may take the entrance examinations
for new students referred to in Article 2, Article 3, and Article 5, as appropriate.
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A person who satisfies any of the following eligibility criteria is considered to have an
equivalent level of education and may take the entrance examination for new-students for
the first year of a doctorate program:
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1. The person has completed two years of a master’s degree program and all the prescribed

program subjects and received the required credits (not including a thesis) but for some
reason was not able to graduate and for some reason took leave or withdrew from their
studies for one year or more, and is able to provide a certificate of attendance, or leave
from studies certificate, each with a transcript of their results for all academic years
attached, and submits an example of their written work with the quality of a master’s
thesis;
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2. The person has completed a doctorate program but did not pass the doctorate degree
candidate qualification examination or doctorate degree examination and is able to
provide a certificate of attendance, or leave from studies certificate, each with a
transcript of their results for all academic years attached, and submits an example of
their written work with the quality of a master’s thesis;
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3. The person has been awarded a bachelor’s degree in a department that requires six or

more years of study, has received two or more years of professional training, and

submits an example of their written work with the quality of a master’s thesis;
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4. The person has graduated from a university and has a bachelor’s degree, has five or
more years of practical experience related to their field of study, and submits an
example of their written work with the quality of a master’s thesis; or
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Article 9

5. The person has passed any of the following national examinations and is able to provide
a certificate attesting this, has six or more years of practical experience related to their
field of study, and submits an example of their written work with the quality of a
master’s thesis:

(=) “BAABETRERA-F 2~ FF/I IR
(1) Senior Civil Service Examination; or Level One, Level Two, or Level Three
Special Civil Service Examination;
Z) BPBEZHARFE YRGBT RE R
(2) Senior Professional and Technical Personnel Examination; or a Special
Examination of an equivalent level,
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The example of their written work with the quality of a master’s thesis referred to in each

subparagraph of the paragraph above shall be independently assessed by the university

involved. An example of their creative work such as an exhibition or performance with a

written report, or a technical report relating to their work in an applied technologies field

may be submitted in place of an example of written work with the quality of a master’s

thesis.
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The professional training referred to in Paragraph 1, Subparagraph 3, and the practical
experience related to the individual’s field of study referred to in Paragraph 1,
Subparagraphs 4 and 5 shall be independently assessed by the university involved.

FRILZABRFP oY TFTREF 6 %ﬁﬂWPﬁﬁ%wﬁm BERrE
Fite Bk FRLFREERLE 0 WY B2 R R - AR

The provisions of Artlcle 2, Subparagraph 1 may also be applied, mutatis mutandis, for a
person who received secondary school education in a foreign country, or Hong Kong, or
Macao and satisfies the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education, or
those of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic
Credentials for the Hong Kong and Macao Areas.
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A student who graduated in a foreign country, Hong Kong, or Macao from a senior
secondary school whose graduating year is academically equivalent to the second grade of
a senior secondary school in Taiwan of a comparable academic level and nature is
considered to have adequate academic ability and may take the entrance examination for

new students for university bachelor’s degree programs. However, the university shall



increase the number of credits required for such students to graduate or extend the
prescribed length of their program.
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The provisions of Article 2, Subparagraph 1 may also apply, mutatis mutandis, to a student
who attended a school in a foreign country, Hong Kong, or Macao of a comparable
academic level and nature to senior secondary schools in Taiwan, but which requires more
years of study to complete than senior secondary schools in Taiwan do, and who did not
complete their secondary studies there but completed grades/years of study equivalent to
particular grades/years of the prescribed senior secondary school program in Taiwan.
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The provisions of Paragraph 1, Subparagraphs 3 and 4 of the preceding article may also
apply, mutatis mutandis, to a person who was awarded a bachelor’s degree in a foreign
country, Hong Kong, or Macao and satisfies the provisions of the Regulations Regarding
the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education, or those of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition
of Academic Credentials for the Hong Kong and Macao Areas.
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The provisions of Article 2, Subparagraph 2; Article 3, Paragraph 1, Subparagraphs 1 to 4;
Article 4, Paragraph 1, Subparagraphs 1 to 3, Paragraph 2, and Paragraph 3, Subparagraph
1; Article 5, Subparagraphs 1 to 4; and Paragraph 1, Subparagraphs 1 and 2 of the preceding
article may also apply, mutatis mutandis, for a student with an academic record of
graduating from (or not yet completing a program at) a junior college or higher level
educational institution in a foreign country, Hong Kong, or Macao which is included in the
Ministry of Education List of Recognized Higher Education Institutions or which has been
accredited by an organization authorized by the government where it is located, or by a
professional accreditation body, if the educational institution’s enrollment eligibility
criteria, length of prescribed programs, and curricula are all equivalent to those specified
in regulations governing educational institutions of the same level and nature in Taiwan,
and the educational standard of its students has been reviewed by the admission committee
of a particular university or by a joint admission committee and been determined to be
equivalent to that provided by an educational institution of the same level and nature in
Taiwan.
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A person who was awarded an associate degree and was issued a transcript of their results
for all academic years, or was issued an advanced diploma and a transcript of their results
for all academic years by such an educational institution in Hong Kong or Macao as
referred to in the previous paragraph, is considered to have adequate academic ability and
may take the entrance examination for new students for the first year of two-year bachelor’s
degree programs at a university of science and technology, or an institute of technology.
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The academic credentials, records of academic performance (ability), and transcripts of
results, or related documentary evidence issued in a foreign country, Hong Kong, or Macao
referred to in Paragraph 5, the previous paragraph, Paragraph 10, and/or Paragraph 12 shall
each be examined and verified by an overseas representative office of the ROC, or by an
agency in Hong Kong or Macao established or designated by the ROC Executive Yuan.
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Since the Act Governlng Relations between Peoples of Taiwan Area and Mainland Area
was promulgated and took effect on September 18, 1992, the provisions of Article 2,
Subparagraph 2; Article 3, Paragraph 1, Subparagraphs 1 to 4; Article 5, Subparagraphs 1
to 4; and of Paragraph 1, Subparagraphs 1 and 2 of the preceding Article may also be
applied, mutatis mutandis, to people from the Taiwan Area, and people from the Mainland
China area, foreigners, or residents of Hong Kong or Macao who have been given
permission to enter Taiwan for family reunification, as relative-sponsored residents, for
long-term residence, or settlement who have an academic record of graduating from (or did
not complete the program at) a junior college or higher level educational institution in
Mainland China which meets the following criteria:
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1. The educational institution is included in the Ministry of Education List of Recognized
Higher Education Institutions in Mainland China and does not have any of the
precluding characteristics set out in the provisions of Article 8 of the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials from the
Mainland Area.
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2. The educational institution’s enrollment eligibility criteria, length of prescribed
programs, and curricula are all equivalent to those specified in regulations governing
educational institutions of the same level and nature in Taiwan, and the educational
program(s) provided must have been reviewed and determined by the Admission
Committee of a university in Taiwan to be equivalent to those provided by an
educational institution of the same level and nature in Taiwan.
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The provisions of Article 4, Paragraph 1, Subparagraphs 1 to 3; Paragraph 2; and Paragraph
3, Subparagraph 1 may also be applied, mutatis mutandis, to a person who graduated from
(or did not complete the program at) a junior college or higher level educational institution
in the Mainland China area and satisfies the provisions of the Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Academic Credentials from the Mainland Area.
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If a person has a bachelor’s degree awarded in a foreign country, Hong Kong, or Macao
and has academic records of graduating from (or not yet completing a program at) a higher
educational institution in a foreign country, Hong Kong, or Macao which is included in the
Ministry of Education List of Recognized Higher Education Institutions, or which has been
accredited by an organization authorized by the government where it is located, or by a
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professional accreditation body, and if that educational institution’s enrollment eligibility
criteria, length of prescribed programs, and curricula are all equivalent to those specified
in regulations governing educational institutions of the same level and nature in Taiwan,
and the educational standard of its students has been reviewed by the admission committee
of a particular university or by a joint admission committee and been determined to be
equivalent to that provided by an educational institution of the same level and nature in
Taiwan; or if a person has a bachelor’s degree awarded by a higher educational institution
in the Mainland China Area and satisfies the provisions of the Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Academic Credentials from the Mainland Area, and if the
person is able to provide documentary evidence that they have accumulated a total of 20
credits or more studying different courses of the sort listed in the provisions of Article 4,
Paragraph 3, Subparagraph 2, then the person may take an examination to transfer into a
post-baccalaureate bachelor’s degree program, and if they are admitted they may transfer
into the second-year of the program.
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The provisions of Article 4 of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition
of Academic Credentials from the Mainland Area shall be applied, mutatis mutandis,
regarding the academic credentials and records referred to in the preceding three
paragraphs if a person who graduated from (or did not complete the program at) a junior
college or higher level educational institution in the Mainland China area wants to take a
university entrance examination.
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If a person is able to provide transcripts of their results, and records of academic
performance (ability) issued in a foreign country, Hong Kong, or Macao indicating that
they have received an education equivalent to completing secondary school and is also able
to provide documentary evidence that was issued by the competent education authority of
the government in that location that the person may take the local entrance examination for
new students for university bachelor’s degree programs, and that documentary evidence
has been reviewed and endorsed by the admission committee of a particular university or
by a joint admission committee, then the person may take the entrance examination for new
students for university bachelor’s degree programs (not including two-year bachelor’s
degree programs). However, the university may, after taking into consideration a person’s
academic performance in a foreign country, Hong Kong, or Macao, increase the number of
credits required for such a student to graduate or extend the prescribed length of their
program or extend the prescribed length of their program.
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Article 10 For a student who has studied at a military or police college or academy, the relevant
authorized MOE regulations governing comparative educational levels apply.
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Article 11  When some number of years is stipulated in these Standards, the period is calculated
from the stipulated beginning date until the latest date on which students can enroll for
the academic year for which the student took the entrance examination, with the
exception of the two instances set out below:
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1. To determine the number of years a person has discontinued or taken leave from formal
study: count from the end-date of the last semester that the student completed, as
recorded in the transcript of their results for all academic years, certificate of
attendance, or transfer certificate, until the latest date on which students can enroll for
the academic year for which the student took the entrance examination.
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2. To determine the number of years of professional training and related work: count from

the starting date recorded on the professional training related certificate or on a

certificate attesting the related work experience, to the latest date on which students

can enroll for the academic year for which the student took the entrance examination.
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Article 12 These Standards shall take effect from the date of promulgation.
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Feng Chia University Requlations Regarding Admissions of International Students
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Passed During an Academic Affairs Meeting on 1997/12/19
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Passed During an Executive Committee Meeting on 1998/02/25
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Passed During Administrative Affairs Meeting on 1998/03/18

T IRBTESV6P (M=) (- )FF A0 I - ABEAES KA
Ministry of Education 1998/5/6 Tai (87) Wen (1) No. 87045156 (For Reference)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2002/12/20
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Ministry of Education 2003/1/24 TaiWen (1) No. 0920009078 (For Reference)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2003/03/28
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Ministry of Education 2003/5/20 TaiWen (1) No. 0920074000 (For Reference)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2005/09/30
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Ministry of Education 2005/10/25 TaiWen No. 0940146726 (Ratified)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2011/09/23
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Ministry of Education 2011/11/11 TaiWen (2) No. 1000204384 (Ratified)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2012/09/21
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Ministry of Education 2012/11/6 TaiWen (2) No. 1010211409 (Ratified)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2017/12/01
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Ministry of Education 2018/1/11 TaiWen (5) No. 1070002085 (Ratified)
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Amended During an Admissions Committee Meeting on 2023/06/09
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Ministry of Education 2023/08/07 TaiWen (5) No. 1120077260 (Ratified)
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Article 1: Feng Chia University (hereafter referred to as “FCU”) regulations regarding admissions of
international students are promulgated in accordance with Article 6 of “Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”.
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Article 2: A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.O.C.”)
nationality and who meets the following requirements is permitted to apply for admission
to an educational institution, in accordance with the provisions of these Regulations:
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1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.
(Z)ARE G FFFER KLy FART A FEFRE AL ILR g%
2. The person has not been given a placement in the current academic year by the University
Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations
Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

LORRATRFE TR D ATEFEGHA A E L F TR AR G F
A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the
immediate past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply
for admission to an educational institution, in accordance with these Regulations.
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1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have
never had household registration in Taiwan.
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2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no
longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality
with the approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before
making their application.
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3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the
requirements stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.
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A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study
in Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has
never had household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set
out in the preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives
approval.
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The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the
starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.
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The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland
Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an
international student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar



year. When calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial or final
year of the period is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or
final year must not exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is not
subject to this restriction and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan
in a particular year if the person has documentary proof that they:
«)ﬁﬁ%ﬂi%%wﬁﬁiﬁﬂ%&ﬁﬁwﬁﬁﬁﬁ?Wmi;ﬁﬁWﬁ%ﬁo
1. Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or a technical professional training program accredited by the Ministry of
Education;
(CORFHRTIPAFRACIRF L 2 L A B RIREF P e B AR £
2. Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a
Chinese language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education
approval to recruit students overseas;
(ZH)XEF2 S HIFEHPF LA B £ o
3. Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or
(2)gd L penE £ FPUFTREFY > FVYIREFAH- & o
4. Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to
Taiwan to undertake with the approval of the designated central competent authority.
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A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their
R.O.C. nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these
Regulations may apply for admission as an international student in accordance with the
provisions in place before the amendment and is not subject to the restrictions set out in
Paragraph 2.
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Acrticle 3: An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong
or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of
their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously
for at least six years may apply for admission in accordance with the provisions of these
Regulations.
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A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has
have never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational
institution, in accordance with the provisions of these Regulations.
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The term “resided [...] continuously” in the preceding two paragraph means that a person did
not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this
restriction does not apply if a person can present documentary proof that any of the
circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The
time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the period of
continuous residence referred to in the previous paragraph.
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The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 2 shall be
calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of

the period.
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The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 2.
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Article 4. An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in
accordance with the provisions of the two previous articles is limited to only applying once.
If a student wants to continue studying in Taiwan, their application shall be handled in the
same manner as the admission procedures for domestic students. However, this
requirement does not apply to an international student in either of the following
circumstances:

(=) R3¢ g FRE ()5 ¢ PR LT ) FE s Lk AR TR

1. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level
program after completing the course of study at the educational institution to which they
originally applied, the university to which the student is now applying shall handle the
application in accordance with its regulations;
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2. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or
lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year
for some reason then discontinued their studies or forfeited their student status, that student
may lodge another application to come to Taiwan to study, but only one such re-application
IS permitted.
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If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers
that their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously
violated any ordinances or the regulations of the educational institution and the circumstances
were serious and as a result, in accordance with the provisions of its regulations governing
student awards and penalties had to discontinue their studies or forfeited their status as a
registered student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of
the provisions of the previous paragraph.
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Article 5: In principle, the actual number of places available for international students to be admitted
to FCU is limited to an additional ten percent above the admission quota that was approved
for the institution for the previous academic year by the Ministry of Education, and that
number shall be incorporated into the total admission quota and reported to the Ministry of
Education for approval. FCU applying to recruit more than an additional ten percent shall
submit a report of the planned increment (including associated quality control strategy and
supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered
by collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case by
case basis by the Ministry of Education are not subject to this restriction.
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FCU may augment the number of places at their institution available to international students
by the number of places that were available to local students within the admission quota that
was approved for the institution for the previous academic year and shall first report such an
increase to the Ministry of Education for approval.
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The admission quotas referred to in Paragraph 1 do not include international students who are
not officially registered as a current student.
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Article 6: FCU Admissions Committee shall be handled in a fair, just and open manner that recruits

and admits international students into any year of its programs shall draw up its own related
admission regulations to be made public and submit them to the Ministry of Education for
approval. The contents shall include its recruitment method(s), admission eligibility review
procedure, teaching language(s) used by departments (programs), student language



proficiency criteria, proof of financial resources criteria, and other related matters.
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Universities and tertiary colleges that handle the recruitment of international students are not
permitted to commission any external institution, legal person, group, or individual to handle
related matters except publicity and promotion, and to assist students coming to Taiwan
undertake the necessary related procedures. In due course each university and tertiary college
shall also verify whether any commissioned party has collected any unreasonable fees from
international students, established any loan relationship with any international student, or
whether any other violation of related ordinances has occurred, and when necessary, it may
check details with international student(s who are applying for admission.
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When FCU handles matters related to the admission of international students itself or it
commissions an external institution, legal person, group, or individual to do so, it is not
permitted to provide any information that is inconsistent with its admission regulations,
admission guidelines, or any related regulations.
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Article 7: International students applying for admission to FCU shall submit the following documents
and apply directly to the Office of Student Recruitment and Admission during its
designated application period, and applicants who pass the review or screening process will
be issued an admission notice:
(<) »#54
1. Application form.
(2) BFam =@
2. Academic credentials:
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A. Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with
the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of
Academic Credentials for Mainland Area.
2. ABNRPER O RZFABIRME R A FILyEE R EIEE o
B. Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance
with the provisions of the Regulations Governing the Examination and
Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and Macao.
. B R E
C. Academic credentials from other areas:
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i. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for
Taiwan business people in the Mainland Area shall be regarded as equivalent
to academic credentials issued by an educational institution of the same level
in Taiwan.
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Ii. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding
two items shall be handled in accordance with the provisions of the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials
for Institutions of Higher Education. However, academic credentials issued by
a campus or branch that a foreign educational institution has established in the
Mainland Area by a foreign educational institution shall be notarized by a
notary public there and authenticated by an agency established or designated
by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
Executive Yuan.
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3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan (financial
statement with NT$ 12000 or USD$ 4000), or proof of having a full scholarship or grant
provided by a government, university, FCU or private organization.
(z) 5 dEm e e

4. Proof of language proficiency.
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A. Applicants who apply programs conducted in English (including English-taught
programs and programs with sufficient English courses to satisfy graduation
requirements) should submit an English proficiency certificate at CEFR Bl or
above. Applicants are exemption from submitting language proficiency certificates
if they are native speakers of the Chinese language or graduated from a school
where Chinese is the language of instruction and should bring out a statement
issued from the school.
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B. Appllcants who apply programs conducted in Chinese should submit an English
proficiency certificate at CEFR A2 or above. Applicants are exemption from
submitting language proficiency certificates if they are native speakers of the
English language or graduated from a school where English is the language of



instruction and should bring out a statement issued from the school.
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5. Other documents required by the educational institution being applied to.
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When FCU reviews an international student’s admission application, if any of the documents
specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been authenticated by
an overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a
private organization commissioned by the Executive Yuan, and the educational institution has
any doubts about them, it may request authentication by an overseas agency If documents that
have already been authenticated raise any doubts, the educational institution may request
examination of the documents.
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An international student who submits any certificate or document as part of their application
for admission to an educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has
been altered in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student has
already registered and begun classes, their registration as a current student shall be cancelled
and they will not be awarded any certification whatsoever regarding their related academic
undertakings. If any such circumstances are first discovered after a student has already
graduated, FCU shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require any
degree already awarded to be returned and shall rescind it.
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The admission notice referred to in Paragraph 1 shall set out in detail in both Chinese and
English the name of the international student, the name of their program of study, the degree
level, the language of instruction, the academic year of enrollment, the date the semester begins,
the tuition and miscellaneous fee collection and refund criteria, any scholarship or grant
awarded to the student, and any other pertinent information that international students must be
notified of, and verify that international students studying in Taiwan understand their associated
rights and obligations. FCU may provide versions of these details in other mother languages of
its international students.
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Article 8: An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in



Taiwan and is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree
may submit copies of their graduation certificate from a university or tertiary college in
Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply in accordance with the
provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 7, Paragraph 1, Item
2.
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An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan,
or from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from
a program offering a foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary
school may submit copies of their graduation certificate, and their transcripts for each year, and
apply for admission in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the
provisions of Article 4, Paragraph 1, or the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph
2.
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Article 9: FCU admission application for international students are taking in documents review. he
Office of Student Recruitment and Admission will confirm that the international student’s
application for admission is complete and examine academic qualifications. The
application will then be sent to the appropriate department for a preliminary review,
followed by confirmation by the relevant college committee. The application will then be
sent to the FCU Admissions Committee for final review. Only those international students
who meet the admission requirements will be admitted to FCU. The Office of Student
Recruitment and Admission will notify accepted international students by mail.
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Article 10: FCU shall promptly register details of the following into the international student data
management information system designated by the Ministry of Education: the international
students admitted and registered, any transfer, deferral or abandonment of studies, and any
change to or loss of student status.
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Article 11: International students may not apply for programs at FCU designed for returning
education students, part-time Master’s programs, or programs which are restricted to night
classes or weekend classes. International students who have obtained legal resident status



in Taiwan, or are enrolled in a program ratified by the Ministry, are exempted from this
Article.
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Article 12: An international student who reports the registration before it is already one-third of the
way into the first semester of the current academic year shall be registered for the first
semester. If it is already more than one-third of the way into the first semester, the
international student shall register for the second semester or the next academic year.
However, this restriction does not apply if each competent education administrative
authority has some provision that overrides it.
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Article 13: FCU may sign an education cooperation agreement with a foreign educational institution
and recruit and admit international exchange students, provided that this does not affect
normal teaching. FCU may also apply, mutatis mutandis, its own international student
admission regulations to accept suitable international students as non-degree students.
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Article 14: FCU establish programs exclusively for international students as part of an international
academic cooperation program or to meet some other special need shall do so in accordance
with the regulations governing overall scale of and resources for development of an
educational institution at their level, and the competent education administrative authority
will forward details of such programs for appraisal and approval by the Ministry of
Education.
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Article 15: An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an
internship after graduating from a university in Taiwan may have their international student
status extended for up to one year after their graduation.
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An international student who has been permitted to undertake initial household registration,
resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during

the course of their studies in Taiwan will forfeit their international student status and shall



be dismissed by their educational institution. However, student whose application was
handled in the same manner as the admission procedures for domestic students and who
apply for naturalization to acquire the nationality of the ROC in accordance with
Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is not subject to this
requirement.
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International students who study in public universities or registered private universities in
Taiwan may apply to transfer to FCU. Applicants must comply with FCU’s transfer
eligibility conditions and, in accordance with these regulations apply for approval to transfer
to the succeeding year of a bachelor’s degree program. The transfer admission is in the
additional student admission quota and limited to the vacancy of the quotas approved from
the Ministry of Education in the academic year.

However, an international student who has been dismissed by the educational institution
that admitted the student as a result of unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal
case proceedings is not permitted to transfer to FCU. After transfer student registered in
FCU, credits waiver and transference should in accordance with “Feng Chia University

Laws and Regulations” and “Implementation Guidelines for Course Credit Waivers”.
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Acrticle 16: The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as
stipulated below
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1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of
the previous two articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following
recommendation by an overseas mission, or who have the status of permanent residents in
Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the standard fees that FCU
applies to domestic students.
(Z) BT TR~ FF > RRERRLTIHL -
2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education
cooperation agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.
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3. If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two
subparagraphs, FCU may charge the student based on the standard tuition and other fees
for international students that it has determined, and these are not permitted to be lower



than the fees levied by other private educational institutions at the same level
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FCU may provide funds for setting up scholarships or financial aid to encourage

international students that are studying in Taiwan.
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Article 17: The Office of Student Recruitment and Admission is responsible for admissions. The
Office of Academic is responsible for enroliment management of international students;
counseling, connection with the local culture, dormitory or homestay arrangements, advice
on language and cultural study, and other matters are usually the responsibility of the Office
of International Affairs.
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International student activities or campus internationalization events will occasionally be
held throughout the academic year in order to give local and international students an
opportunity to meet and interact.
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Article 18: When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a
medical and injury insurance policy which is valid for at least six months from the date that
they entered Taiwan. Current students shall present documentary proof that they have

joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.
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If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign
country it shall be authenticated by an overseas mission.
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Article 19: If an mvestlgatlon verifies that an international student has violated the provisions of the
Employment Services Act, FCU shall immediately handle the matter in accordance with
the regulations.
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Avrticle 20: If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or
loss of their student status, FCU shall notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry
of the Foreign Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the
Ministry of the Interior where FCU is located, and send copies of these notifications to the
Ministry of Education.
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Article 21: The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and 4, and of Articles 9, 15,

16, 22, and 24 also apply, mutatis mutandis, to the application procedures, scholarships and
subsidies, supervision and guidance, absences from one quarter or more of the total
scheduled class hours of a semester, and the reporting of changes to or loss of student status
for international students who come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese Language
Centers affiliated with FCU.
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Article 21: Any matter omitted or left out in the above mentioned regulations, shall be handled in
accordance with the Ministry’s “Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan” and any relevant FCU regulation or law.
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Article 23: These regulations were passed during an Admissions Committee meeting, shall take effect
and promulgated after ratified by the president of FCU and submitted to the Ministry,

Revisions shall be handled in the same manner.
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Appendix 1 |

1.
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Feng Chia University Declaration of Usage for the Collected Personal
Information Obtained from Entrance Examination Candidates
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Purpose of Collecting Personal Information:
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To manage entrance examination tasks and procedures; provide entrance examination results to
the relevant department, college, or degree program; confirm application information; distribute
and register admission information services; provide admissions-related data for statistical
analysis and research; undertake administrative tasks for the enrollment of admitted students;
and allocate scholarship funds.
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Procedures for Collecting Personal Information:
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Personal information shall be collected from Feng Chia University’s (hereafter referred to as
‘FCU”) entrance examination written registration form or online registration system. By
completing the entrance examination registration procedures, the examination candidate consents
to the use of relevant information and examination results to provide all necessary services, as
well as to set up new student registration and admissions information.
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Categories of Collected Personal Information:
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Full name, ID Card number (or Citizenship ID number or passport number), nationality,

birthplace, birthdate, gender, E-mail, educational background, mailing address, phone number,
mobile phone number, emergency contact, income status, work information, marital status, proof

=

of financial resources, and health status.
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Period of Use for Personal Information:
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With the exception of specific legal requirements or provisions stipulated by central authorities
that extend the time limit for preserving personal information, personal information obtained
from FCU’s entrance examination online registration system shall be deleted after a period of
four academic years (calculated from the date of enrollment). Personal information collected
from entrance examination written registration forms shall be destroyed after one year.
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Restrictions on the Use of Personal Information:

AP ERA TN 2 R ERr R(FHEP AP 2 BAEEE RS %’i%ﬁﬁ
FedZ o~ fI* 2 F o ALEBARRIEF 2 ERDOIR R TV E D ffwﬁ*#&‘ R

P OEERESA R o AR AR T

Only with the permission of the examination candidate will personal information obtained by
FCU be utilized beyond the borders of Taiwan (including Penghu, Kinmen and Matsu). As FCU
personnel have different duties and responsibilities, system access restrictions shall be applied;
only authorized personnel shall have access to the exam candidate’s personal information.
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Providing incomplete or false information may affect the candidate’s examination, the follow-up
review of relevant test services or the service rights and benefits of each examination candidate.
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With the exception of information that general enrollment provisions stipulate cannot be
changed, all correct personal information that requires modification may be modified online
prior to the registration deadline.
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In accordance with the regulations governing personal information, examination candidates may
request to read their personal information; request to copy their personal information; request to
supplement or correct their personal information; request to stop the collection, processing or use
of their personal information; or request the deletion of their personal information. To exercise
the aforementioned rights, examination candidates can contact the admissions committee via fax,

through another written format, or by telephone (for the relevant contact method, please refer to
the registration general regulations).
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10.

FCU shall in accordance with relevant laws and regulations, or in accordance with the legal
requirements imposed by competent authorities or a court of law, provide personal information
or related data to a relevant authority or court of law.
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If a request to stop collecting, processing or using personal information, or a request for the
deletion of personal information, impedes with FCU’s ability to carry out school-related duties
or complete the objectives of data collection, or cause FCU to violate laws and regulations or the
legal requests of competent authorities, FCU shall continue to collect, process, and use, as well

as retain, personal data.



